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24-month limited warranty

24 Monate beschrénkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 24 meses | Garantie

limitée de 24 mois | Garanzia limitata 24 mesi | BERIE24 s A (BRH D) | 24702 Xt 25 |
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Anker Innovations Limited

Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong

The following importer is the responsible party (contact for EU and UK matters)
Anker Technology (UK) Limited

39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, England, WD17 1JA, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Prinzenallee 15, 40549 DUsseldorf, Germany

g service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (Ireland)
support.india@anker.com (India)
supportmea@soundcore.com (For Middle East and Africa Only)
support@anker.com (B7s)
support.kr@anker.com (£t2)

% +1(800) 988-7973 (US/Canada) +966 8008 500 030 (KSA)
+44 (0) 1604 936 200 (UK) +965 22069086 (Kuwait)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE) +20 8000 000 826 (Egypt)
03 4455 7823 (B 4s) +90 (850) 460 1414 (Turkiye)
+86 400 0550 036 (FE) +8 (800) 511-86-23 (Russia)
+821666-8470 (3+3) 000-8000-504-414 (India)

+971 8000 320 817 (UAE)

QsG

06



Input: 5V = 0.5A
Output: 5 0.26A (0.13A per port)

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.

FCC ID: 2AOKB-D1202
IC: 23451-D1202
HVIN: D1202L, D1202R

@ [R|222-250047

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE REGIGLA

piles et cordons ,-_ ou Alpzul
se recyclent I [0]

The power delivered by the charger must be between min [0.005] Watts required by the
radio equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Anker Innovations Limited is under license.Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.
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Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr
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Raccolta Carta

AWARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

AWARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

Warning: This product contains a button cell or coin battery.

a)
b)

C,

d)

)
f

e

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

—
BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
The product contains non-replaceable batteries (Battery type: Lithium-ion battery,
battery Nominal voltage: 3.85V), please do not replace the batteries by yourself.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.
Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household
trash or incinerate.
Even used batteries may cause severe injury or death.
Call a local poison control center for treatment information.

Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (40°C/104°F) or incinerate.
Doing so may result in injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.
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EN: Important Safety Instructions

Do not disassemble.

Keep out of the reach of children. The product contains small parts which may be a choking hazard.

The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Do not use the product in environments with too high or too low temperatures, and never expose the product to strong sunshine
orvery wet environments.

Ensure there is no liquid, sweat or water on the charging port when charging.

This product shall be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & body while charging
wirelessly.

Refer to your user manual for your el and follow th

© For IPXix Do not expose earphones (6 dripping or spiasning water.

o For IPX4, IPXS, and IPX6: Do not submerge earphones in water.

Hearing Safety

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.
Do not turn the volume so high that you're unable to hear your surroundings.
Do not use earphones while driving.

You should or usein p

hazardous situations.

The product generates strong permanent magnetic fields that could cause interference with cardiac pacemakers,
implanted defibrillators (ICDs) and other implants. Always maintain a distance of at least 394'/10 cm between the
product component containing the magnet (earbuds and charging case) and the cardiac pacemaker, implanted
defibrillator, or other implant.

Compliances

‘ E This product complies with the radio interference the European C: ity

Declaration of Conformity
Hereby, Anker Innovati mited declares that this product is in compllcnce with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conforml(y A available at the following internet addre:

pe=Downl P

Maximum RF power: 12.54 d

Frequency band: 2.402 GHz- 2480 GHz

Hereby, Anker Innovcmcns Limited declares that this device is in compliance with The Product Security and Telecommunications
(Sect for Relevant C Products) R itions 2023, For the Statement of Compliance,

visit the website hnps ok aoundcore com/pages/psn -related

This symbol means the product must not be discarded as housshold waste, and should be dsliversd to
an appropriate collection facility for recycling. Follow local rules and never dispose of the product ai
rechargeable batteries with normal household waste. Correct disposal of old products and rechurgeable
batteries helps prevent negative consequences for the environment and human heaith.

This symbol indicates -separate collection” for all batteries and aceumulators. Danger of explosion if battery
is incorrectly replaced. To reduce risk of fire, explosion or leakage liquid/gas, don't

crush, puncture, short external contacts, expose to temperature above 60°C (140°F), sunshine ovhke expose to
extremely low air pressure or dispose of in fire or watter. Replace only with specified batteries.

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use, storage o transportation
© During use: maximum 40°C ﬂca F)

© Storage: 20 - 45°C (-4 - 113

o Transportation: § - 35°C (41 - o F)
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CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF THE BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS (when the product contains a battery)

FCC Statement

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1 This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly opproved by the party responsible for complionce could void the user's
authority to operate the equipm:

Note, This cquipment has Been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide against harmful interferen

This oquipmont generites, uses, and can radiats radio frequency enorgy and, f not installed GNG vsed in GGCOrIANGS With the.
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occurin a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna,

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Sonsut the decleror an experienced radio/TV technician for help.

Radi osure Statement

T highest SAR valus repertad under this standard during product certification for use nextto the head with the minimum
separation distance of omm. This operating in with any other antenna or
transmitter.

The following importer is the responsible party:

Company Name: Fantasia Trading LI

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1 (800) 988 7973

1C NOTICE TO CANADIAN USERS
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Lemetteur/réospteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'innovation, Sciences et

ique Canada appli aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux

condmons suivantes:

() L' appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appoareil doit accepter tout brouillage radioslectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement

CAN ICES (B)/NMB (B)

Radiation Exposurs Statement
ThisEUTIs Compliaince with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in ISED RSS-102 and had been tested
with the methods and specified in IEC/IEEE 62209-1528. The Headphone should be

installed GG operated with mimmurn Gistance o mm batween the radiator and your head. This device and its antennals) must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Cet EUT est confs limites pour la population générale/non contrélée de IC RSS-102 et a été testé

ux méthodes et dures de mesure spécifiées dans la norme IEC/IEEE 62209-1528. Cet équipement doit étre
installé et utilisé & une distance minimale de O mm entre le radiateur et votre téte. Cet appareil et ses antennes ne doivent pas
&tre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou UN autre émetteur.

Cs: Doletité bezpe&nostni pokyny
Vyrobek nerozebirejte.
- Ushovavejte mimo dosah ¢ den Vrobek obsahuje maié gasti které mohou predstavovat nebezpeci uduseni
Baterii nevystavujte pilis vysokym teplotam, naprikiad primému slunecnimu zafeni, ohni a pod
Nopoutivelra prostiedi Il vysokay nebo prms g teplotou a nevystavujte ho silnému Sonoenimy zafeni nebo prostredi
s vysokou vihkosti
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Pfi nabijeni zkontrolujte, 7e na nabijecim portu neni 24dna tekutina, pot nebo voda

Grovert 6oinost Sluchtek Vo8l vods nejdets v Vavatelské priTuEGe: PostUpUe podie prisiusnych polyno,
< Pro Uroven IPX4: Sluchdtka nevystavujte kapajicim ani strikajicim kapalinam.

< Pro Urovna IPX, IPXS a IPXé: Sluchatka neponofujte do vody.

Ochrana sluchu

Pokud chcete zabranit poskozen! sluchu, nepoutivejte sluchdtka po el dobu pfi vysoké hiasitosti
NezvySujte hlasitost tak, ze neuslySite, o se déje ve vasem okoli.

Nepouzivejte sluchétka pfi fizeni.

V potenciaing situacich dbej

i, nebo sluchdtka na chvili prestarite pouzivat.

implantovanych defibrilatord (ICD) a dalsich implantdts. Vzdy udrzujte vzdalenost alespor 394 palce/10 cm
mezi soucasti produktu obsahujici magnet (sluchatka a nabijeci pouzd v
defibrilétorem nebo jinym implantétem.

i Produkt vytvari silnéjsi permanentni magneticka pole, kterd by mohla naruovat chod kardiostimulatord,

Shoda s predpisy
‘ E Tento vyrobek spliiuje poZzadavky Evropské unie tykaijici se interferenci radiovych signald.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Anker Innovations Limited timto prohlasuje, ze radiové zafizeni je ve shodé se smérnici 2014/53/EU.
Upiné znéni prohidseni o shods EU je k dispozici na vySe uvedens internetové adrese.

Maximalni RF vykon 12,54

Frekvencni pasmoh: 2,402 GHz a 2,480 GHz

Tento symbol znamend, Ze s vyrobkem nesmi byt nakiddano jako s béznym komundlnim odpadem a mél by
byt odvezen na vhodné sbémé misto pro recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek a
nabijeci baterie jako b&zny komunalni odpad. Sprévnou likvidaci starych vyrobki a nabijecich baterii pomahdte
predchazet negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské zdravi

Tento symbol vyjadiuje tfidény sbér viech baterii a akumulatord. Pfi nespravné vyméné baterie hroli nebezpedi

vybuchu Ke snizen rzlka pozaru. vybuchu nebo iniku hoflavé kapaliny/plynu vyrobek nerozebi

plotam nad 60 °C (140 °F), slunecnimu zareni
nevyatavUjte xtrémna nizkému s vesven & nsvhazuj(e G0 o ani do vody, P VSmanS pouEvets pouzs
specifikované baterie.

Vysoke nebo nizké extrérmni teploty, kterym moze byt baterie vystavend béhem pouzivdni, skiadovdni nebo prepravy:

©B&hem pouzlvcm maximalné 40°C (104°F)
© Skladovani: -20-45°C (-4 - 13°F)
"Prepruvc 5-35°C (41- 95°F)

DA: Vi kerhedsinstruktioner
skil ikke produktet ad.
- Opbevares utilgeengeligt for barn. Produktet indeholder smé dele, som kan udgere en kveelningsfare.
Batteriet md ikke udscettes for overdreven varme sésom solskin, ild eller lignende.
Brug ikke produktet i omgivelser, hvor temperaturene bliver meget haje eller lave, og udscet aldrig produktet for kraftigt sollys
eller meget vade omgivelser.
Smrg for, at der ikke er vaeske, sved eller vand pa opludmngsponen underop\adnm
. andtcetf gerve) og falg de angivne instruktioner.
o ForIPXA Udscet ppende eller sprof
< For IPXé, IPXS 0 IPXE: Undgh ot nedsasnks arotelefoner vand,

03

Horesikkerhed

For at undgd hereskader mé du ikke lytte i lcengere tid med hej lydstyrke.
Drej ikke lydstyrken s& hejt, at du ikke kan hore dine omgivelser.
rug ikke oretelefoner, mens du krer
Du bor veere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

D'er) og andre Hold altid en afstand pa mindst 10 cm meliem
magneten og og den
Rertsstarter sller et andet implantat.

Produktet gensrerer staarkers, permanente magnetiske felter der kan fordrsag interferens med pacemakers,
m (ic

Overholdelse af regler

‘ E Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

Overensstemmelseserkicering

Anker Innovations Limited erkicerer hermed, at produkttypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkiceringen er tilgaengelig pé ovenstéende internetadresse.
Maksimal RF-effekt: 12,54 dBm

Frekvensband: 2,402 GHz-2,480 GHz

Dette symbol betyder at produktet ke mé bortskcffes som husholdningsaffald og skal indleveres til et

passsnde med henblik ps Ig de lokale regler, og bortskaf aldrig produktet og
batterier med Korrekt af udtjente produkter og

genop\udel\ge batterier er med til at forhindre negativ pévlrknmg af miljget og menneskers helbred.

Dette symbol angiver “separat indsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Der er fare for eksplosion, hvis
batteriet udskiftes forkert. For at reducere risikoen for brand, eksplosion eller laskage af braendbar vaeske/gas
ma du ikke skille, knuse, punktere eller kortslutte de eksterne kontakter, og du mé ikke udscette batteriet for
temperaturer over 60 °C, solskin eller lignende eller ekstremt lavt Iufttryk, og batteriet ma ikke bortskaffes i ild eller
vand. Udskift kun med de angivne batterier.

Hje eller lave ekstreme temperaturer, som et batteri kan udscettes for under brug, opbevaring eller transport

© Under brug: mcks\ma\tho c(ma F)

© Opbevaring X

o Transport: 5 - 35 c(z.uvs F)

DE: Wichtige Sicherheitshinweise

- Nicht auseinanderbauen

Auerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Das Produkt enthdit Keinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
ksnnen.

Die Batterie darf keiner Hitze wie lung, Fever oder

Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen, und se(zen S\e es nicht starker
Sonneneinstrahlung oder sehr feuchten Umgebungen aus,

Achten Sie darauf, dass beim Aufladen keine Flissigkeiten, Schweifs oder Wasser auf den Ladeanschluss gelangen.
Lesen Sie in der ung nach, wie icht Ihre Ohrhérer sind, und befolgen Sie die entsprechenden
Anweisungen.

< Fir IPX: Setzen Sie die Ohrhérer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.

© FUr IPX4, IPXS und IPXé: Tauchen Sie die Ohrhérer nicht in Wasser ein.

Schutz des Gehérs
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- ZurVermeidung von Gehorschuden nicht Ober \angere Zeitrume bei hoher Lautstarke verwenden.
. h ler Lautstérke Uberténen.

D Ot et am Szeuertragen
- In potenziell gefdihrlichen Situationen mit gebotener Vorsicht vorgehen oder die Ohrhérer voribergehend entfernen.

Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fohren kénnen. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten enthit (Ohrhdrer und Ladeschale), und dem
oder einem anderen Implantat ein

i Das Produkt erzeugt stérkere permanente Magnetfelder, die zu Stérungen bei Herzschrittmachern, implantierten

Konformit&ten

‘ € Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Stérfestigkeit.

Konformit&tserkldrun, g
Anker Innovations Limited erklért merm\t dass das Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den fulde tekst af EU-
pé

Maximale HF-Leistung: 12,54 dBi
Frequenzband: 2,402 GHz-2,480 Gz

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmill entsorgt werden darf, sondern einer angemessenen
Sammelstelle fir das Recycling zugefihrt werden muss. Beachten Sie die értiichen Bestimmungen und entsorgen
Sie das Produkt und die Akkus nicht im normalen HousmuH Durch dle ordnungsgemafe Entsorgung von
Altprodukten und Akkus tragen Sie zur d n Umwelt- und G bel.

Dieses Symbol weist auf die ,getrennte Sammlung* aller Batterien und Akkus hin. Bei unsachgemafem
Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr. Um die Brand- und Explosionsgefahr sowie die Gefahr des
Austretens brennbarer Flussigkeiten oder Gase zu verringern, durfen Sie das Gerdt nicht zerlegen, zerquetschen,
durchstechen, externe Kontakte k Uber 60°C (140°F), \g oder
Ghnlichem aussetzen, extrem niedrigem Luftdruck aussetzen oder in Feuer oder Wasser entsorgen. Ersetzen Sie
die Batterien nur durch die angegebenen.

Hohe cder mednge Extremtemperaturen, denen eine Batterie whrend des Gebrauchs, der Lagerung oder des Transports ausgesetzt

werden k

£ Watrend des Gebrauchs: maximal 40°C (104)

© Lagerung: -20-45°C (-4 - 13°F)

© Transport: § - 35°C (4 - 95°F)

EL: Inpavukég o&nvitc vw mv aopdiela

- MNV anoouvappoAoye(T
- Na pUAGGaETaL paKpLG o naia To npoiov ncp\axu uLKpu t{opmpcm T ON0Lal EVEXOUV TOV KIVBUVO VYO,
. n cxascn NS oe , 6L GE GLIEON NALIKA AKTWOBOAT, PWTLA 1 KATL NAPGHOLD.

15 oAU UNAEG ) NOAG XALINALG BEPHOKPAOIE KAl LV EKBEGETE NOTE 0 NpGiV O
tv(ovn nAwKkr amvoBoA\a h now LYPo n:pnBaMo
Katd tn ¢option, BeBatweelte ST Sev undpxouv xvn uypou, BPLTa A vepou ctn eupc wbpucnc
- AVaTpE€Te OO EYXELDIBLO XPrioNG Y1a TO eninedo aey Twy oag K i oBnyieg.
°a TV KaTNYoPLa IPXE: My EKBECETE Ta OKOUGTUI G OTaYBVES A NITOLME VEROU.
© [0 UG KaTNYopieg IPX4, IPXS kat IPX6: Mn BUBICETE Ta GKOUGTIKG OTO VEQO.

Ac@dalela akoriq

Fervo arotparet k66 Kiuvos npox)\ncnq BAGBNG OTNV GKOr 0aG, BV NPENEL VA XPNOWONOLE(TE T NGOV HE UYNAr viaon
FIXOU Y0 HEYaAa XPOVU Biar
e NtV QUEVE TV v tar o fixou T80 oA GHITE Vs iy HTOELTE VG QKoDOETE &k GuBaiven 0 NEpIBANAOY GG
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+ A&V NPENELVO XPNOLUONOLELTE AKOUTTIKG TV (PA 110U 0BNYEITe.
- IE KOTOOTAOELG NOU EVBEXETALVA EYKUHOVOUV KIVBUVOUG, MPEMEL VA MPOGEXETE f Va BLAKOMTETE NPOCWPWVA TN XPraN Tou
npoidvtog,

D) K GAA aTNpE(tE NGVTa pla andatacn
TOUAGXLOTOV 10 cm una{u U zQapmpamq Tou npoiévtoq nou m:p\ix:\ oV payvitn (axouo’m(a kau8rkn q;opnunq)
KaLToU KapBLaKoU B anwBWwT A &

T NPOIGY BNULOUPYELLOXUPOTET MVLA POYVITKA NEBLa nou 8a unopouccv va npokaAéaouy napepBoNs oe
m (ICi

IUPHOPPUWTELG

TO GUYKEKPLIEVO MPOIGY GUPOP@UIVETAL P0G UG AMALTTE TG EUpWNGkIG KowSTNTag 6oV agopd g
padlonapeHBoALS,

AfAWON CUPPOPPWONG
M 10 napév évypago n exdipeia Anker Innovations Limited SnAvEL 6TLT0 NPGIGY Wrou quopgNETaL npo Y OBnyia 2014/53/
EE. To nAripeq Kepevong diAwong g EE elvat o oTn Bieuduvan

Méyiotn (oxUq RF: 12,54 dBm

Zwvn cuxvcmrwv 2 402 GHz-2,480 GHz
To GULBOAC QUTO SNualVEL STLN aNGPPLYN TOU npousvwc eV NPENELVa YIVEL OE XUPOUGOUMOYNG OUATKIY
QMOPPLIUATWY KALTO NPGISV npEneLva
MPENEL VA QKOAOUBELTE TOUG KATA TONOUG Kavoveg KGLVG LNV NETATE NOTE T0 NPGIOV KALENAVApOPTIoLEq uncnap\sc
MOl ¥ GUvAon olaKd anopppaal Me tn oluotr aNEEOIYN MO NPGLEVTLY Kat NavagopTioy
— éxete TV GNOTOT oY GOVITLKLOV STUTECATENY Y1016 NEPBAARGY KL TV
avepwnwn uyela.

AUTO T0 GULBOAO UNOBELKVUEL "EEXWPLOTH GUAOYH' Y1G GAEG TLG HNGTAPIEG KAL TOUQ OUGOWPEUTES, EVEXETAL KIVGUVOQ
ExpnEne, ecy ) nataelo dev aVIUETaoTARE! oo a peituon ToU yBGvou nUpKaYISS, EenEn A Blapporia
£0@AEKTO n n oveAwn, n Siétenan, n kBEaN ot BEpHOKpaTia
navw cnc 60°C € GpiEoN NAGKE aKTvOBOAG f KATL napéuoto, n txswn oe tElecan xapnAA nieon aépafn
andéppuyn oe eWTd A Vepd. AVIKATATTATTE HOVO pE UNaTapleq kaBopLopévou Tinou.

vynhés r'] | XAHNAEQ GIKPQIEQ BEPHOKPAGIES GTL OMOIEQ HOPE( Va UTOBANGE KL HNATAPLa KAt T XPriom, TNV AnoBrKeusn A T

LETao:

Y m xnncn utvmn Sspuokooc\a 40°C (104°F)

© AnoBriKeuoH;: -2 Cl4 F)

© METagpopd: § - = AR

ES: Instrucciones de seguridad

+ No desmonte el dispositivo,

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. £l producto contiene piezas pequefias que pueden presentar un peligro
de asfixia

La bateria no debe ser sometida a situaciones de calor excesivo como la Iuz solar directa, fuego u otras condiciones similares.
No utilice el producto en entornos con temperaturas demasiado altas o bajas. Nunca exponga el producto a la luz solar
intensa ni a ambientes con alta humeda

Asegurese de que no haya liquido, sudor o agua en el puerto de carga durante la carga.

Consulte el manual del usuario para conocer el nivel de impermeabilidad de los auriculares y siga las instrucciones
correspondientes,

= Para IPX4: no exponga los agotaso d

© Para IPX4, IPXS e IPX6: no sumerja los auriculares en agua.

Protec:

Para evitar dafios auditivos, no utilice el producto a un volumen elevado durante largos periodos de tiempo.
No suba el volumen hasta el punto de no escuchar el sonido del entorno.

No utilice los auriculares mientras conducen

Tenga precaucion o deje de usar el producto en peligrosas.
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El prodi nera campos permanent Qque podrian causar interferencias con
CQI’dIGCOS 1DC\) y otros implantes. Deje siempre una distancia de al menos
10 cm entre el elim estuche de carga) y el marcapasos

cardiaco, el deshbnlodor \mplomudo U otro implante. La operumcnde este equipo esta sujeta d las siguientes
dos condiciones: (1) Es possible que 2) Este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo o que puedu causar su DDerccnon no deseado.

Cumplimientos

‘ E Este prod umple los itos de interferencio de la Ce

Declaracién de conformidad

Porla presente, Anker Innovations Llrmted declara que el producto tipo cumple con la Directiva 2014/53/ UE. El texto completo de la
de delo UE esta en la direccion de internet mencionada anteriormente.

Potencia méxima de RF: 12,54 dBm)

Banda de frecuencio: 2,402 GHz-2,480 GHz

idad Europea.

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo domeéstico, sino que debe depositarse
en un lugar de recogida adecuada para su reciclaje. Siga las normativas locales y no deseche nunca ni el

producto i las pilas recargables con residuos domésticos normales. La correcta eliminacion de l0s productos y
pilas recargables ayuda a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y a salud humana:

sustituye por otra incorrecta. Para reducir el riesgo de incendio, explosion o fuga de liquido/gas inflamable, no
desmonte, aplaste, perfore, cortocircuite oS CONACtos externos, exponga a temperaturas superiores a 60 “C 0 a
la luz solar o cor\du:\ones similares ni exponga a presion atmosférica extremadamente baja o deseche en fuego
© agua. Sustituir or las pilas

Temperaturas extremas altas o bajcs alas que puede estar sometida una bateria durante el uso, almacenamiento o transporte:

© Durante el uso: muxumoz.o °C (104°F)

© Almacenamiento: -20-45°C (-4 - T13°F)

3 Tronspone’ 5- 35"C (@- 95“F)

opera este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
(u 0 Posibie QUe o5t SaUIRG b disposltv N6 Causs Itarferancio parluaicialy
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

—
ﬁ Este simbolo indica *recogida selectiva* para todas las pilas y acumuladores. Riesgo de explosion si la pila se

rkeitd turvallisuusohjeita

Alé pura laitetta.

Seilts lasten ulottumattomissa, Tuote isdittspien'd osla jotka voivat alheutta tkehtumisvaaran

Akkua ei saa altistaa lialliselle k delle, kuts tulelle

Ala kéyta tuotetta ymparistossd, jossa \cmpomc TN korkea o lian amainen. S16ka tita tuotetta voimatkkadle
auringonpaisteelle tai erittdin maralle ympdristélle.

- Vormisa, et atausportissa el ole nestert; hiked tai vetts latauksen aikana

Katts 0 ja noudata vastaavia ohjeita.

Rl e o koulohcans tppuvale tai rolscovalll vedalo,

o IPXa, IPXS ja IPX6: Ald upota kuulokkeita veteen.

Kuulon suojaaminen

A6 kuuntele pitkicn suurila Ganenvoimakkuuksil, ettel kuulosi vaurioidy,
'AlG kuuntele niin suurella nié.

'AI6 KBytd kuulokkeita ajaessas!

Kayta varovasti tai keskeytd kaytto valiaikaisesti mahdollisesti vaarallisissa tilanteissa.

Tama tuote tuottaa vahvempia pysyvié magneettikenttia, jotka voivat aiheuttaa héirisita syddmentahdistimien,

implantoitujen deflbmlcc((onen (|cDiJc| muiden \mplun(uen toiminnassa. Pida aina vahintdan 10 cmin etaisyys
magneetin sisGItavan tuoteo:

defibrillaattorin tai muun \mplcmm valilla.

Vaatimustenmuk

uudet

‘ E TEma tuote téyttaa Euroopan yhteisdn radiolaitteista aiheutuville hairidille asettamat vaatimukset.

Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Anker Innovations Limited ilmoittaa taten, etté tuotetyyppi noudattaa direktiivia 2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
koko teksti on saatawna yllé olevasta internetosoitteesta.

suurin RF-teho:

Taajuuskaista: z 08 G 2,480 GHz

Téma symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittaa ja etté se

s varten Noudata paikalisio saants & havitd tuotetta ja

oldja avallisen koritalousistieen seassa, Vanhojen ja akkujen oikeanlainer auttaa
ja ihmisten i

Tema symboli arkolttaa verilist kerdysta kalkile paristale jo akuille Rejéhdysvaar, jos akku vaihdtaon
védrin. Tulipalon, tai syttyvan n riskin 18 pura, murskoo
Yol pubkais altotta, okasule UKo Himia, asta laftatta yi 60 G lampotille, uur\ngcnpc\s(eel\
vastaavalle taf eritsin alhaiselle imanpaineslle, &iaka havitd tuotetta tuleen tai veteen. Vainda arttasesen vain
maaritetty akk

Korkeat tai matalat uamumpomm onHe akku voi altistua kéytsn, varastoinnin tai kuljetuksen aikana:
© Kaytén aikana: enintan 40°C (10

© Varastointi: -20-45°C (-4 - T13°F)

© Kuljetus: - 35°C (41 - 95°F)

FR: Consignes de sécurité importantes

Ne pas démonter.

Conserver e prodiuit hors de portée des enfants, Le produitcontient de pefites pidces pouvant présenter un risaue
détouffem:

Lo batterio né doit pas tre exposée & une chaleur excessive comme le solil e fou ou autre.

Ne pas utiliser le produit dans des 0 les sont trop €l ou trop basses, et ne jamais exposer
le produit & un fort ensoleillement ou & des environnements trés humides

Veiller & ce quiil ny ait pas de liquide, de sueur ou d'eau sur le port de charge lors de la charge.

Vous reporter a votre manuel d'utilisation pour connaiitre le niveau d'étanchéité de vos écouteurs et suivre les instructions
correspondantes.

= Pour IPX4 : Ne pas exposer les écouteurs & des gouttes ou dees éclaboussures d'eau

o Pour IPX4, IPXS et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans leau,

Protection de I'aut n

Pour viter tout dommage d fauditon, ne pas écouter & un volume éleve pendant une période prolonge.
Ne pas mettre le volume & un niveau tel quil ne soit plus p
Ne pas porter les écouteurs au volant.

Utiliser les écouteurs avec précaution ou en interrompre temporairement |'vtilisation dans des situations potentiellement
dangereuses.

Le produit génere des champs stiques p phue puissants e provoquer des
interférences avec les d les défi mplantés (DCI) et prod implants. Maintenez
toujours une distance d'au moins 394 /10 cm entre le composant du produit contenant 'aimant (écouteurs et
boitier de charge) et le e P autre implant
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Conformités

‘ E Ce produit est conforme aux exigences en matiére dinterférences radio de la é européenne.

Déclaration de conformité
Par les présentes, Anker Innovations Limited déclare que le produit de type est conforme a la directive 2014/53/ EU. Le texte complet
de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a ladresse internet ci-dessus.
Puissance RF maximale : 12,54 dBm
Bande de fréquence : 2,402 GHz-2.480 GHz
Ce symbole svgnme quele produitne dow pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit étre transmis & un
2 cyclage. Respecter les régles de votre collectivité et ne
jamais jeter le produl( stles batteries rechargeables aveo les déchets MEnagers, Lo Mise U rebut ppIopriée
des produits et des batteries rechargeables Usagés contribue  réduire les conséquences négatives pour
— renvironnement et la santé humaine,

bole indique une « » pour toutes les piles et tous les accumulateurs, Risque d'explosion
e batiore na: pas correctement remplacée. Pour réduire les risques dincendie, dexplosion ou de fuite de
liquide/gaz inflammable, ne pas démonter, écraser, percer, court-circuiter les contacts externes, exposer & une
température supérieure G 60 °C (140 °F), aux rayons du soleil ou autres, exposer & une pression dair extrémement
faible ou jeter au feu ou & feau. parles piles sp

Températures extrémes hautes ou basses ausquelles e battere peut éte sourise pendant futisation, e stockage ou e transport

© Pendant l'utilisation : maximum 40°C (104°F)
o Stockage : 720 45°C (-4 - N3°F)
© Transport : 5 - 35°C (41 - 95°F

FR-CA: Consignes de sécurité importantes

Ne pas démonter.

Garder le produit hors de portée des enfants. Le produit contient de petites piéces pouvant présenter un risque d' érouffemem
La batterie ne doit pas étre exposée & une chaleur excessive, comme le soleil, le feu ou fouts autrs sourcs de chal

Ne pas utiliser le produit dans des él U trop basses, et ns]omms exposer
le produit & un fort ensoleillement ou a des environnements tres humides.

Sassurer quil n'y ait pas de liquide, de sueur ou d'eau surle port de churge \ors de la charge.

Consultez le manuel dutilisation pour connaitre le niveau tsuivez les

correspondantes

o Pour IPX4 : Ne pas exposer les écouteurs & des gouttes ou des éclaboussures d'eau.

o Pour IPX4, IPXS et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans I'eau!

Protection de I'audition

Pour uiter tout dommage auditf,ne pas écauter & un volume 8levé pendant une période prolongée.
Ne pas régler le volume a un niveau tel quil devienne
Ne pas porter les écouteurs en conduisant.

Utiliser les écouteurs avec précaution ou interrompre temporairement leur utilisation dans des situations potentiellement
dangereuses.

Ce produit génére des champs éti puissants de provoquer des interférences
avec les les implantés (DCI) et autres implants. Maintenez toujours une
distance d ‘au moins 394" /vo cm entre le ccmpcsunt du produit contenant l'aimant (écouteurs et boitier de charge)
etlest tout autre implant.

Conformités

‘ E Ce produit est conforme aux exigences en matiére dinterférences radio de la Communauté européenne.
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Déclaration de conformité

Parla présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme @ la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la
déclaration de conformité de I'UE est disponible & l'adresse internet ci-dessus.

Puissance RF maximale : 12,54 dBm

Bande de fréquence : 2,402 GHz - 2,480 GHz

Ce symbole sgnifie que le produ\( re doft pas étrs ets aveo les décnets ménogers, mals dolt e transmis & un
ecyclage. Respectez les régles de votre collectivité et ne
jetez jamais le prodmr iles batteries rechargeables avec les déchets ménagers. Une mise au rebut approprice
des produits et des batteries ibue & réduire les conséqu négatives pour
Fenvironnement et la santé humaine.

Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs. Risque dexplosion si
a batterie nest pas correctement remplacée. Pour réduire les risques dincendie, dexplosion ou de fuite de liquide/
gazinflammable: Ne pas démonter, écraser, percer, court-circuiter les contacts externes. Ne pas exposeru une
température supérieure & 60 °C (140 °F), aux rayons du soleil ou autres sources de chaleur. Ne pas exposer &
pression dair exrémement foible. Ne pos Jeter au feu ou Gons [eau. Remplacer uniauement par o5 piles specifiées
Températures extrémes auxquelles une batterie peut étre soumise
© Pendant I'utilisation : maximum 40 °C (104 °F)
© Stockage ° °f
o Transport : 5 & 35 °C (414 95 °F)

-20

HU: Fontos biztonsagi eldirasok
Ne szerelje szét.

- Tartsa elzérva 81. Atermék tartalmaz, amelyel

Az akkumulatort ne tegye ki tol nagy hének. psldau\ apsOtésnok, tiznek vagy hasonionok

Ne hasznalia a terméket t6l magas vagy tl alacsony hémersékletd kérmyezetben, és soha ne tegye ki a termsket erés
napsitésnek vagy nagyon nedves kdrmyezetnek.

Gyeasjén meg ool hogy t8tes Kezben nincs folyadek zzadsag vogy viz a witbcsariakozsn.,

Tekintse meg a intjéve és kovesse a vonatkozd
utasitésokat

= IPX4 eseten: Ne tegye ki a filhallgatét csopogo vagy frscesens wiznek

o IPXa, IPX5 és IPX6 esetén: Ne meritse a folhallgatot vizbe.

Hallasbiztonsag

A halléskdrosodds elkerilésére ne hallgassa nagy hangersn huzamosabb ideig.
Ne emelje olyan magasra a hangerét, ahol mar a kémyezeti zajok nem hallhatdk.

Vezetés kézben ne haszndijon fulhallgatot.

. veszélyes intéen haszndljo, vagy @ ne haszndlja,

Atermek erésebb dlland mégneses mezdket hoz létre, amelyek interferencidt okozhatnak a szivritmus-
beletett (IcD) és mass Mindig tortson legaldiob 10

™ alkatrésze 6 & tBltétoK) és a szivritmus
Baiotett Gefibrilator vagy mas implantaturn kz51t

Megfelelések

‘ € Atermék eleget tesz az Eurdpai

Megfeleléségi nyilatkozat

Az Anker Innovations Limited ezennel Kijelenti, hogy az tipusy termék megfelel a 2014/53/EU iranyelvek rendelkezéseinek. Az EU-
megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a fenti internetcimen.

Maximalis RF teljesitmény: 12,54 dBm

Frekvenciasav: 2,402 GHz-2,480 GHz

Gsség radio ra vonatkozo kb snyei



E2 a szimbolum azt jelentl, hogy a termék nem kerdlhet a haztartési hulladek kézé, hanem megfeleld

kel dobni. A helyi is eleget téve soha ne dobja a terméket és az Ujratslthets
elemeket a normél haztartasi hulladék kéze. A régi termékek és az jratdithetd elemek megfeleld kezelése eldsegiti
akérnyezet és oz emberek negativ

£z szimbolum azt jelzi, hogy az elemeket és akkumuldtorokat kilén kell gydjteni. Azakkumuldtor helytelen cseréje
robbandsveszélyt okozhatt. A gyulékony gézok/folyadekok okozta tiz, robbands vagy szivargds okozta kockazatok
cstkkentése érdeleében ne sieralle szét. ne e ossze vogy ne szurjc K a terméket. ne 21ja rovidre o kOIS

érintkez6ket, ne tegye ki 60 °C felett psUtésn tegye ki rendkivil alocsony
légnyomasnai iletve ne dobja (G756 vagy vizbe & 16561 HERESKor. Coak o ST HSs SldmuIGon serdhe K
Magas vagy alacson amelynek oz akkumuldtor a hasznalat, tarolds vagy szdlitds soran kivan téve:

© Hasznalat soran: maximum 40°C (104°F)
© Tarolds: 20 - 45°C (-4 - N3°F)
© Szdllitds: 5 - 35°C (41 - 95°F)

IT:

i perla

Non smontarlo.

Tenere lontano dalla portata dei bambini. Il prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un pericolo di
soffocamento.

La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simili

Non utilizzare il prodotto in ambienti con temperature eccessivamente alte o basse e non esporlo alla luce solare diretta o in
ambient troppo umidi

Assicurarsi che non vi siano liquidi, sudore o acqua sulla porta di ricarica durante la ricarica.

Fare riferimento al manuale utente per il livello di impermeabilita degli lari e seguire le istruzion corrispondenti

o Per IPX: Non esporre gli auricolari a sgocciolamenti o schizzi d'acqua

o Per IPX&, IPXS e IPXé: Non immergere le cuffie in acqua

Sicurezza acustica

- Perevitare danni acustici, l'ascolto non deve avvenire a livelli di volume alti per lunghi periodi.
Non impostare un volume che non consenta di percepire lambiente circostante.

Non usare gl auricoloridurante [a guida.

. Fuso in situazioni i pericol

Il prodotto genera campi magnetici permanenti di intensita maggiore della norma che potrebbero causare
interferenze con pacemaker cardiaci, defibrillatori impiantati (ICD) e altri impianti. Mantenere sempre una distanza

di almeno 394" /10 cm trail P del prodotto il e custodia di ricarica) e il
cardiaco, il un altro impianto.
Conformita
‘ E Il prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche della Comunit Europea.

Dichiarazione di conformita
n la presente, Anker Innovanons Limited dichiara che il prodotto ditipo & conforme alla Direttiva 2014/53/ UE.  testo completo
della di UE Ilindirizzo internet sopra indicato.
Potenza RF massima: 12,54 dBm
Bandoa di frequenza: 2,402 GHz-2,480 GHz

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici e deve essere consegnato
presso un centro di raccolta peril riciclo. Seguire le normative locali € non smattire il prodotto e le batterie
ricaricabili tra i rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche
aiutera a prevenire potenziali conseguenze negative sullambiente e sulla salute umana.

1

Questo simbolo indica la raccolta differenziata” per tutte le batterie e gli accumulatori. Rischio di esplosione se la
battaria viane soatitufta con Ura di oo amate, Par ridua il dsctia i incencl, seplosione o fuorivscit f iquido/
re, forare, cort jitare i contatti esterni, esporre a temperature

supencrl @60 °C (140 °F), alla luce solare o simili, esporre pressione es(remumen(e bassa o smaltire nel fuoco o
nellacqua. Sostituire solo con batterie specificate.

Temperature estreme alte o basse a cui una batteria puo durante I'uso, oiltrasporto:

 Durante 'uso: massimo 40°C (104°F)

3 S(occugg\o -20-45°C (-4 - I3°F)

© Trasporto: 5 - 35°C (41 - 95°F)

KK: MaHb13ab! Kayincisaik Hyckaynape
Kyphlnihlnu Benexremera.
iaNapALIH KOb! KETNEVITIH XEPIE CaKTaHbI3. EHIMAL TYHLIKFY Kayri TYAIbpYb MYMKiH yCak GenuuexTep Gap.

Satapenum WIaMAZAH THIC bICTIKKR, MbICAIIb, KYH COYNECiHe, OTKA HEMECE COFaH YKCAC KarAaiNapra yUIbIpaTnaHsi3.
©HiMAi 6Te KOFapb! HEMECE 6Te TeweH TeMNepaTypans! OpTana NaiifianaHGaHsi3 KaHe OHbi KYLTI KyH CoyMeciHe HeMece eTe binFanzsl opTara
VUbIpaTnaHs:
Kyarray kesinge kyartay nnprbmhm Vcrwne CYIIKTLIK, TP HEMECE Cy XOK EKEHIHE KO3 XETKidiH.
Kynaigan cy omdsbertin e i

© IPX4: KynakkanTapie! rammman nemece WaLLIPaN TYPFaH CyFa ylWbipaTNaHbis.
© IPX4, IPX5 e IPX6: KynakkanTapasi cyra GaTbipmars.

Ecty Kayinciagiri

ECry KaGifleTiHe 3akbii KenTipMey YLUIH Y3aK YaKbIT GOiibl KaTTbl ABIGHICTA ThIHAAMAHLI3.
[bIGhiC AeHfeliin aiiHananarkl AbIOLICTApAL! ECTH ANMANTLIHAAI €Tin KeTepMEHa.
HKypriay Kesike KynakkanTapibl naiifanaHGaHsI3.

KayinTi arainapna ca GOnbikeia HEMeCe yakbiTLIa NaiiianaHyab TOKTATbIHE.

‘OHiIM KYLITi TYpaKTL MarHuT epicTepiH Tyasipaabl, Gyn x

AeguGpaATOpnapra (ICD) wore Gacia minnarrepra eAopr KenTipy! MyMKi, O wanur Gap ronronenTi (rayanrap
Vet KyaTTay Kopabs) MeH Xype Ce GacKa MMINaHT apaceiaa
‘spaaibiM keminge 3,94 nmwm CM KALUBIKTBIKTbI CAKTaHbI3.

CoiikectikTep

efikeciK gexnapaunsce

82 Pia Anket Thovations Lirited 6y i 2014/53/EU avpexTusaceina coiec ke
TONbIK MTiHi KOFAPLIAA KBPCETINTEH WHTEDHET MEKEHKAIibIHAA KOKETIMA

Makcumanas! PX kyats: 12,54 dBm

Kuinik quanasons: 2.402 GHz-2.480 GHz

e MoniMaeiA. EO CoitkecTik AeKnapaLmschiHbIH

Byn Genri eHIMA] TYDMBICTEIK KaNALIKTApMEH Gipre TacTayFa GOMMAVTEIHbIH #aHE OHb! KaliTa BHAeY VLN TWiCTI KiHay OpHbika
Tanchipy kepexTiriv Ginaipeni. XKeprinikTi epexenepai CaKTaHsi3 aHe eHiMAi XoHe KaiiTa apsITanaTLi GaTapesnapayl TYPMBICTLIK
KanasKTapmeH Bipre TacTamaksia. ECKi eHiMAD MeH KaiiTa 3apRaTanaThii Garapesnapiisl AYPIC KaJlere Xapary Kopuarak opra

wen anau pic acepnepiH ansik anyra
— il
Byn Genri Gapnbik MeH yuwi I» Gingipeni. BaTtapes AypbIC aybICTbIpLINMAca,
KapbInbic Kayni sap OPT, XapblTbic HEMECE XaHFbilu cyuumwraaqu \Fy KayniH asaiiTy LLiiH GaTapesiHe! GonLeKTeMeH)
KaHILLIN TACTAMAHSL3, TECin aNNMaHSI3, CoIpTKal KOHTAKTINEPA KiCka TybIKTaMaHb3, 60°C (140°F)-Tai xorapsi TeMnepaTypara, Ky
cyneche vawsco yiae ore Toven Keichra oHE OH OTi@ Heviece

Tek kepceTinret
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Batapesbi naiynanany, CakTay HeMece TacHIMAnAaY Ke3iHe PYKCAT TINMeH LIEKTI KOFaph! HeMECe TeMeH TemnepaTypanap:
© Maizanany reaiuze: warcmuym 40°C (104°F)
© Cakray: -20 - 45°C (-4

© Taceimangay: 5 - 35°C (41 - 95°F)

NL: Belangrijke veiligheidsinstructies

+ Demonteer het product niet.

Houd het product buiten bereik van kinderen. Het product bevat Kleine onderdelen die een risico op verstikking vormen.
Stel het product niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergel

Gebruik het product niet in omgevingen met een te hoge of te lage (empem(uur en stel het nooit bloot aan sterk zonlicht of zeer
natte omstandigheden

Let erop dat ertijdens het opladen geen vioeistof, zweet of water op de oplaadpoort zit.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor informatie over de mate van waterdichtheid van uw oortelefoon en volg de
betreffende instructies.

o Voor IPX4: stel de iet bloot aan water.

©Voor IPX4, IPXS en IPX6: dompe\ e cortslafoon ot onder warer

Gehoorbescherming

Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog vol te
Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet kunt horen.

- Gebruik de cordopjes niet tijdens het rijden.

Wees voorzichtig en gebruik de cordopjes niet in mogelijk gevaariike situaties.

Dit product produceert permanent sterkere velden die
@ (IcD’s) en cndere implantaten Houd o\(ud ten minste 10 cm ufszcnd

tussen het productonderdeel met de magneet
defibrillator of een ander implantaat.

Conformiteiten

< E Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van de Europese Unie.

Verklaring van overeenstemmin g
Hierbij verklaart Ar\kerlnncvatvons imited dat het product van het type voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de

Maximaal RF-vermogen: 12, Su b
Frequentieband: 2,402 GHz-2,480 GHz

Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en moet worden
ingeleverd bij een daarvoor bestemd inzamelpunt voor recycling. Volg de plaatselijke regels en gooi het product
en de oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval. Correcte inzameling van oude producten en
oplaadboare batterijen voorkomt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid.

Dit symbool geeft "gescheiden inzameling® aan voor alle batterijen en accu's. Explosiegevaar als de batterij wordt
vervangen door een onjuist type. Om het risico op brand, explosie of lekken van on(v\umbuvs Vioeistof/gas e
verminderen, mag u de batterij niet . pletten, boven 60 °C
(140 °F) of zonlicht of iets dergelijks, blootstellen aan extreem lage luchtdruk, in o of water werpen of de extome
contactpunten kortsluiten. Vervang de batterij alleen door het gespecificeerde type batterijen.

Hoge of lage extreme temperaturen waaraan een batterij kan worden blootgesteld tidens gebruik, opslag of transport:

© Tiidens gebruik muxlmuu\ 40°C (104°F)

© Opslag: -20-45°C (-4 -

o Transport: § - 35 cmws F)
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NO: Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Ikke demonter produktet.
Oppbevares utilgiengelig for bam. Produktet inneholder smé deler som kan utgjere en kvelningsfare.
Batteriet m& ikke Utsettes for overdreven varme som solskinn, ild eller lignende.
Ikke bruk produktet i miljger der temperaturen er for hay eller for lav og ikke utsett produktet for direkte solskinn eller for svaert
véte omgivelser.
Sorg for at det ikke er veeske, svette eller vann pd ladeporten nér du lader.
se & for ivaet ti og folg de

© For IPX&: Ikke utsett oretelefonene for dryppende eller sprutende vann.
© For IPX4, IPXS og IPXé: Ikke senk gretelefonene ned i vann,

Horselssikkerhet

For & unngd harselsskade mé du ikke lytte med hayt volum i \ur\ge perioder om gangen.
Ikke skru opp volumet s& hayt at du ikke hgrer omgivelsene dine.

Ikke bruk gretelefoner mens du kjgrer.

DU bar veere forsiktig eller slutte & bruke produktet  potensielt farlige situasjoner.

ICD) og andre Sorg for at dettil enhver tid er minst 10 cm avstand mellom
produktkomponentene som inneholder en magnet og og den
defibrillatoren eller et annet implantat.

i Produktet genererer sterke permanente magnetiske felt som kan forérsake interferens med pacemakere,

Samsvar

< € Dette produktet er | samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU.

Samsvarserkicering
Anker Innovations Limited erkicerer hered at produktstypen er i samsvar med direktiv 2014/S3/EL. Den fulstendige teksten tlEU-

Naksimal RF-offaki: 12,54 ciSm
Frekvensband: 2,402 GHz-2,480 GHz

Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes som husholdningsavfall, og at det skal leveres til et passende
innsamiingssted for resirkulering. Falg de lokale reglene, og ikke kast produktet og oppladbare batterier i vanlig
husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle produkter og oppladbare batterier bidrar til & forhindre negative
konsekvenser for helse og miljo.

Dette symbolet indikerer “separat innsamling* for alle batterier og akkumulatorer. Fare for eksplosjon hvis batteriet
skiftes Ut feil. For & redusere risikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske/gass, ma du ikke
demontere, knuse, punktere, kortslutte eksterne kontakter, utsette for temperaturer over 60 °C, solskinn eller
lignende, utsette for ekstremt lav Iufttrykk eller kaste i levende ild eller vann. Erstatt kun med spesifiserte batterier.
Hoye eller lave ekstreme temperaturer som et batteri kan utsettes for under bruk, lagring eller transport:
© Under bruk: maksimalt 40°C (104°F)
© Lagring: -20-45°C (4 - 113°F)
o Transport: § - 35°C (41 - 95°F)
PL: Wazne il j
- Nie rozkladaé produktu na czesci
- Przechowywat w miejscu niedostepnym dia dzieci. Produkt zawiera mate czesci, ktdre mogq stwarzac ryzyko zadfawienia.
- Nienorazat baterli na dzidtanie nacmiernego ciepio, tkego jok $wiatiem ym, ogniem
lub podobnymi czynnikami
- Nio Uzywat produkty w érodowiskach o 2oyt wysokie] Iub Zbyt iskie] temperaturze | nigdy nie naraZaé produkty na dzictanie
silnego $wiatia 1ub bardzo
14




Upewnit s, e podczos ladowania w porcle fadowania e anajduje sig tadna ciecz, ot lub woda.
+ Sprawdzié w instrukcji obstugi poziom zgodnie z

< IPXé: nie narazaé stuchawek na kapanie 1ub rozpryski wody.
< IPXa, IPXS | IPXé: nie zanurzaé stuchawek w wodzie.

Ochrona stuchu

Aby unikngé uszkodzenia stuchu, nie nalezy przez diuzszy czas korzystaé z glosnosci Ustawionej na wysoki poziom.
Nie ustawiag glosnosci tak wysoko, aby nie slyszec diwiekéw otoczenia,
Nio Uzywa shohawek podezas prowadzona samochoau.

+ Podczgs potencjolnie nlebezplecinych sytuacjinalezy zachowac ¢ lub 6 z
produktu.
Produkt generuje s\lme}sze state pola , ktore mogq acy kow serca,
(ICD) i innych Nalezy zawsze zachowaé od\eg!osc o najmniej 394" /10

cm miedzy elementem produktu zawierajgeym magnes (wiiadki douszne i etui do fadowania) a stymulatorem
serca, wszczepionym defibrylatorem lub innym implantem.

Zgodnosci

‘ € Ten produkt jest zgodn poinoty zakibeen v

Deklaraca zgodnosci

Limited produkt o numerze jest zgodny z dyrektywami 2014/35/UE. Petny tekst deklaracji

zgodnosci UF. Jjest doszepny pod powyzszym cdresem internetowym.

Maksymalna moc RF: 12,54 d

Pasmo czgstotliwosci: 2,402 GHZ 2,480 GHz
Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucaé jako odpadéw z gospodarstwa domowego i powinien
onbyé dostarczony do odpowiedniego miejsca 2bidr, oby méo go poddaé recyingowt. Nalety preestrzegot
miejscowych przepiséw i nigdy nie wyrzuccc produktu ar
Prawidtowa utylizacja zuzytych pomaga wptywom na

—-— $rodowisko i zdrowie ludzkie.

Ten symbol oznacza .‘oddzve\nq zbiérke” wszystkich baterii | akumulatoréw. Nieprawidiowa wymiana baterii
moze spowodowaé wybuch. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku fatwopainé; cieczy/gazu, nie
nalezy demontowac, zgmumc ani przektuwad baterii, zwierad jej stykow zewnetrznych, narazaé jej na dziatanie
temperatury powyzej 60°C (140°F), promieni stonecznych | podobnych czynnikéw, a takze narazac na dziatanie
bardzo niskiego cisnienia powietrza oraz wrzucaé do ognia lub wody. Do wymiany nalezy uzywaé tylko wskazanych
ateril

Wysokie \ub niskie ekstremalne temperatury, na jakie moze by¢ narazona bateria podczas uzytkowania, przechowywania lub

transport

Poderas. uzytkowania: maksymalnie 40°C (104°F)

© Przechowywanie: -20-45°C (-4 - T13°F)

© Transport: § - 35°C (41 - 95°

PT: Instrugdes de seguranga importantes

NGo desmonte.

Mantenha fora do alcance de criancas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfixia.

A bateria nGo deve ser exposta a calor excessivo, como Iuz solar direta, fogo ou algo semelhante.

- N&o use o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito baixas, e nunca exponha o produto a luz solar forte
ou ambientes muito Gmidos.

Certifique-se de que no haja liquido, suor ou Ggua Na Porta de carregamento Ao carregar.

Consulte o manual do usudrio para obter informagdes sobre o nivel de resisténcia & dgua dos fones de ouvido e siga as
instrugdes correspondentes.

© Para IPX4: N&o exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de dgua.

< Para IPX&, IPXS e IPX6: NGo merguihe na agua os fones de ouvido na dgua.
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Seguranca auditiva

Para evitar danos auditivos, néo ouga durante periodos prolongados a um volume alto.

Nao cologue o volume a um nivel que iMpega de ouvir © que se passa Ao seu redor.

Nao utiize auriculares durante @ conduggo!

Deve tomar deixar de utilizar em situagdes p perigosas.
O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em pacemakers,
desfibrladores implantados (6Di) e outros mplantes. Mantenha sempre uma distéincia de peio menos, 10 cm
entre 0 componente do produto que contém o iman
desfibrilador implantado ou outro implante.

Conformidades
‘ E Este produto cumpre as normas de interferéncias radio da Comunidade Europeia.

Declaragéo de Conformidade

AAnker Innovations Limited declara nesta Declaragéo que o produto do tipo cumpre a Diretivas 2014/53/ UE. O texto completo da
declaragdo de conformidade da UE estd disponivel no endereco de internet acima.

Poténcia maxima de RF: 12,54 dBm

Banda de frequéncia: 2,402 GHz-2,480 GHz

Este simbolo indica que o produto n&o deve ser eliminado com o lixo doméstico, devendo ser entregue num

local de recolha apropriado para reciclagem. Siga as normas locais e nunca elimine o produto e as baterias
com olixo normal. A correta de produtos velhos e de baterias recarregaveis

ajuda a evitar as consequéncias negativas para o ambiente € para a sade humana.

Este simbolo indica a necessidade de realizar *recolha separada” para todas as baterias e acumuladores. Existe
perigo de explosdo se a bateria for substituida de forma incorreta. Para reduzir o risco de incéndio, explosao ou
fuga de liquido/gds inflamavel, no desmonte, esmague, fure, induza curto-circuito, exponha a temperaturas
superiores a 60 °C (140 °F), a luz Solar ou semelhante, G presséo do ar extremamente baixa nem elimine em fogo ou
agua. Substitua as baterias apenas por baterias especificadas.

Altas ou baixas temperaturas extremas &s quais uma bateria pode estar sujeita durante o Uso, arMazenamento ou transporte:

© Durante o Uso: MAximo 40°C (104°F)

© Armazenamento: -20-45°C (-4 - 13°F)

o Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)

PT-BR: Instrugées de seguranga importantes
Nao desmonte.
Mantenha fora do alcance de criancas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfixia.
A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelhante.
NGo use o produto em ambientes com temperaturas Muito altas ou Muito baixas, € nunca exponha o produto a luz solar forte
ou ambientes muito Gmidos.
+ Certifique-se de que ndo haja liquido, suor ou dgua na porta de carregamento ao carregar.
Consulte o manual do usuario para obter informagoes sobre o nivel de resisténcia & dgua dos fones de ouvido e siga as
instrugoes correspondentes,
o Para IPX4: NGo exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de agual
o Para IPX, IPXS & IPX6: NGo mergulhe os fones de ouvido na dgua.

Segurancga auditiva

Para evitar lesdes auditivas, ndo ouga musica com um volume elevado durante longos periodos de tempo.
NGo eleve o volume de forma a deixar de ouvir os sons que o rodeiam.
N&o utilize os auriculares enquanto conduz



- Emsituagdes potencialmente perigosas deve ter cuidad ou deixar de utilizar

O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em marca-passos

cardiacos, desfibriladores implantados (CDIs) & outros implantes. Sempre mantenha uma distancia de pelo menos

10 cm (394 pol) entre o componente do produto que contém o i (fones de ouvido e estojo carregador) e ©
cardiaco, outro implante.

Conformidades

‘ E Este produto estd em os itos d éncia de radio da C Europeia

Declaragdo de Conformidade
Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que este produto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/€U.
da da UE estd disponivel no enderego de internet acima.

Poténcia maxlmu de RF:12,54 dBm
Faixa de frequéncia: 2.402 GHz-2.480 GHz

Este smbolo significa que o produta ndo deve se descartado como xo doméstico @ deve ser antregue a

pa Siga as regras locais € nunca descarte o produto e as
baterios oes camo comum produtos antigos e baterias
recarregaveis ajuda a prevenir consequéncias negativas para o meio ambiente e a sabde humana.

Este simbolo indica "coleta separada’ para todas as baterias e acumuladores. Ha perigo de explosdo se a
bateria for substituida incorretamente. Para reduzir o risco de incéndio, explos&o ou vazamento de liquidos/
gases inflamavels, ndo desmonte, esmague, perfure, Provogue GUIo-GircUito Nos CoNtatos externos, exponha
a temperaturas acima de 60°C (140°F), uz solar ou similares, exponha a pressao de ar extremamente baixa ou
descarte em fogo ou agua. Substitua apenas por baterias especificadas.

Temperaturas extremas altas ou baixas as quais uma bateria pode ser ida durante o Uso, ou transp:

© Durante o uso: maximo de 40°C (104°F)

© Armazenamento: -20 - 45°C (-4 - 13°F)

© Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Declarag&o ANATE|

Este equipamento nao tem direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e néo pode causar interferéncia em sistemas

devidamente autorizados.

Para maiores informagaes, consulte o site da ANATEL: www.gov.br/anatel/pt-br

RO: Instructiuni importante de sigurant&
Nu dezasamblar
Anu se l&sa la indemana copiilor. Produsul contine piese mici care pot prezenta risc de sufocare.
Bateria nu trebuie expusd la caldurd excesiva, cum ar fi razele soarelui, focul sau alte surse similare.
N utilizati produsul in medii cu temperaturi prea ridicate sau prea scdzute si nu expuneti produsul la raze solare puternice sau
in medii foarte umede.

Asigurati-v3 c& portul de incarcare este uscat si nu are lichide, transpiratie sau apd in timpul incarcarii
Consultati manualul utilizatorului pentru a verifica nivelul de rezistentd la apd al castilor si urmati \ns(ruct\umle
corespunzétoare:
< IPX&: Nu expuneti céstile la apé care picurd sau stropeste.
o IPX4, IPXS 51 IPX6: NU scufundati castile in apa.

Siguranta avzului

- Pentru a evita deteriorarea auzului, nu ascultati a volum ridicat pentru perioade indelungate,
Nu setati volumul att de tare incdt sd nu puteti auzi sunetele din jur.

N utilizati castile in timp ce conduceti.

Fiti precauti sau intrerupeti utilizarea in situatii potential periculoase.
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Produsul campuri uternice care pot interfera cu stimulatoarele cardiace,
defibrilatoarele implantate (ICD) si alte \mplun(url Pastrati intotdeauna o distantd de cel putin 394 inchi/10 cm
intre componenta produsului care contine magnetul (castile si carcasa de incarcare) si stimulatorul cardiac,
defibrilatorul implantat sau alte implanturi,

Conformitati
‘ E Acest produs respectd cerintele privind interferentele radio ale Comunitditii Europene.

Declaratie de conformitate

Prin prezénta, Anker Innovations Limited declard c& acest produs este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaratiei de conformitate a UE este disponibil la adresa de internet de mai sus.
Putere RF maximd: 12,54 dBm

Bandd de frecventd: 2,402 GHz-2,480 GHz

Aces( s\mbol indict faptul c& produsul nu (rebule aruncat \mpreund cu deseurile menajere si trebuie dus la un
icla eglementdrile locale si nu aruncati produsul si bateriile
rsmcumams impreund cu nsseume Tmengers obignuita. ElTinarea corectda produselor vech s a batorilor
jutd la negative asupra mediului si sGndtati umane.

Acest simbol indicd ,colectarea separatd” pentru toate bateriile si acumulatoril. Eistd pericol de explozie dacd
bateria este inlocuitd incorect. Pentru a reduce riscul de incendiu, explozie sau scurgeri de lichide/gaze inflamabile,
nu dezasamblati, nu zdrobiti, nu perforati, nu scurtcircuitati contactele externe, nu expuneti la temperaturi de
peste 60°C (140°F), raze solare sau conditii similare, nu expuneti la presiuni atmosferice extrem de scazute si nu
aruncati in foc sau apd. inlocuiti doar cu baterii specificate.

Temperaturi extreme ridicate sau scézute la care poate fi supusd bateria n timpul utilizdiril, depozitdrii sau transportului:

© in timpul utilizerii: maximum 40°C (104°F)

© Depozitare: -20 - 45°C (-4 - N3°F)
o Transport: § - 35°C (& - 95°F)

RU: BaxHble no TexHuke

He paséupane uspenue.

XpaHWTe M3neNMe B HEOCTYNHOM AN ASTei MECTe. U3Aenue CONPXAT MKMe ASTANM, KOTOPbIMM MOXHO NOACBUTHCS.
He P 6 eBaHMIO, s-3a CNysei, OrHA W T. 1.

He SKCTINYQTUDYATE M3AE/IME B CPEAOX CO CMLIKOM BICOKO/ WM C/MIKOM HISKOA TEMTIEPATYPOM, O TGKIKE B O4EHb BNOKHOT
cpefie. HUKOTAQ He OCTABNSITE USAENNE MOA MPAMBIMMA CONHENHbIMM QMU

: OecrisTe, 4ToGs 5O BpaMn 3APAZI HG IGPALHOM NODTY HE GAIT0 XAKOCTH,N1OT Wi B0zs!

YaHaiTe CTeneHb, wcnenyie

VHCTDYKUMSM.

o [inst IPX4: He 6pbisr sopbl Ha

© [ IPX4, IPXS 1 IPX6: He N1OTpyXQiiTe HOYLIKVKH B BOAY.

BesonacHocTb Ans cayxa

cnyxa W3AENME HQ BLICOKO FPOMKOCTH B TeUeHMe AONTOrO BpemeHM.
i YCTaHaBNMBAATE TaKYIO MK, <308 KOTOPO Bt HE CARAGTS CABILT ORPY KIS S
He 1CnonbayiTe HAYLHIKL, HOXORAC 30 PyNIeM.

- Crenyer BpeMeHHO [
cuTyauMsX
Msnenue cunbHble on, KoTopse MOTYT CoaRaRaTE noMex 417
3 TOPOB U Ay Beel
He MeHee 10 CM Mexa vanenus, arHmT W GyTsp Ans
3apsAKM). 1 Y wim Bpyrm




CootsetcTaus

[AeKnapauus o CooTBETCTBHH
HacTosuym Anker Innovations Limited 3asBnseT, 4T0 NPOAYKT TMNG CooTBeTCTBYeT rpeSoEcHuHM AMPEKTUBLI 2014/53/EU. ToNHbIA
TEKCT AeKNAPALIM COOTBETCTEMA EC AOCTYMEH MO YKA3GHHOMY BbILIE MHTEPHET-GLIPE

12,54 dBm

UaCTOTHI AMANA3OH: 2,402 GHz-2,480 GHz

3TOT GHMAON O3MGORT, T WSS KaIlL3n YTUTUIHEORCT: KK SHTOBIE OTXGR EMD HSOXOANO AOCTaBTS 8
COOTBETCTBYIOLM/ NYHKT C60Pa At

vanenvie n W ooaama
{eaTapon novorast

m
— ANA OKPYQIOWIEN CPEAbI 1 3A0POBbS YE/OBEKO.

STOT CHMBON OBO3HAHTET «PO3AEbHBIA CEOP» /1A BCEX 6ATOPEN 1 OKKYMYNIATOPOB. HENpaBMbHaA
3ameHa 6aTapen MOXET CTATb NPUYMHONM B3PbIBA. YTOGI CNMEMTB DMCK BO3ropaHws, Eapmsc WM yTedKku

NIErKoBOCMN/NAMEHSIOLLENCS KUAKOCTM MAM 30, He: 6arapeio,
He 00 KOHTOKTSI, He i éaYupem z BbilLe 60 °C, NPAMBIX

 aHanorm CPeAY C KPaHe HHSKIM ABNIGHYEM BO3AYXT,
aTaroke He GpochTe ‘SaTapeN B OroHs i BoRY. Mcnonnayme nn s TonoK0 yKQ3QHHbIe 6aTapen

Bbicokue nnm PATYPbI, KOTOPBIM MOXET 6aTapes BO BPeMS UCTIONbIOBAHNS, XDOHEHMR
WA TPGHCNOPTMPOBK
© Bo apemsa enonesosar MaKcHMyMm 40°C (104°F)
© XpaHeHue: -20-45°C (-4 - 13°F)
© TpaHenopTHpoBKa: 5 - 35°C (41 - 95°F)

SK: Délefité bezpe&nostné pokyny

Vyrobok nerozoberajte.

Uchovévajte ho mimo dosahu deti. Vyrobok obsahuje malé Easti, ktoré mézu predstavovat nebezpeenstvo udusenia.

Batériu nevystavujte prilis vysokym téplotam, napriklad sineénému Fiareniu, ohiu a podobne.

- NepouZivajte v prostredi s prili vysokou alebo prilié nizkou teplotou a nevystavujte Sinému sihegnému Fiareniu ani prostrediu s
vysokou vihkostou.

Pri nabijani skontrolujte, 7e na nabijacom porte nie je Ziadna tekuting, pot ani voda.

Urove odolnosti slichadiel voci vode sa uvadza M prirucke. pujte podia
© Pré IPX4: Sluchadla o P

o Pre IPX4, IPXS a IPXé: Sluchadlid nepondrajte Gov vody

ych pokynov.

Bezpeénostné informacie tykajice sa sluchu

Aby sa predislo poskodeniu sluchu, nepouvaite dihsie obdobia pri vysokej hiasitosti.
Hiasitost nenastavujte tak vysoko, aby ste nedokazali pocut svoje okolie.

siuchadid nepouzivajte pocas Soférovania

Pri i Enych situdciach musite

obozretne alebo dotasne prerusit pouzivanie

stcastou produktu obsahujicou magnet (siichadld a nabijacie puzdro) a kardiostimuldtorom, implantovanym

Produkt generuje silnejsie permanentné magnetické polia, ktoré by mohli spésobit rusenie kardiostimulatorov,
@ y ‘ (ico) ainych tov. Vidy udrzi i aspof 10 cm medzi
defibrilatorom alebo inym implantdtom.

Sulad

< E Tento produkt vyhovuje pofiadavkam o radiovom ruseni Eurdpskeho spologenstva

Vyhldsenie o zhod
Spoloénost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, Ze produkt typu je v sulade so smernicami 2014/53/EU. Upiné znenie
vyhlasenia o zhode EU je dostupné na vySie Uvedenej internetovej adrese.

Maximalny RF vykon: 1254 dBm

Frekvenéné pasmo: 2,402 GHz-2,480 GHz

Tento symbol znamend, ze produkt sa nesmie vyhadzovat do komundineho odpadu a musi sa odovzdavat na
recykldciu v prisludnom zbermom dvore. Postupujte podia miestnych pravidiel a nikdy produkt a nabijatelné batérie
nevyhadzujte spolu s beznym odpadom z domdcnosti. Spravna likviddcia starych produktov a nabijatelnych

batérii napomaha pri prevencii negativnych désledkov na Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Tento symbol vyjadruje ,triedeny zber” vsetkych batérii a akumuldtorov. Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpegenstvo vybuchu. Na znizenie rizika poZiaru, vybuchu alebo niku horlavej kvapaliny/plynu vyrobok

nerozoberaite, nedrvte, neperforujte, neskratujte vonkajsie kontakty, nevystavujte teplotam nad 60 °C (140 °
sne¢nému ziareniu a podobne, nevystavujte extrémne izkemy sloks vzauchy & nevhadzujte do vody. Pri vymene
pouzivajte iba $pecifikované batérie.

Vysoke alebo nizke extrémne teploty, ktorym mée byt batéria vystavena pogas pouzivania, skiadovania alebo prepravy:

© Pogas pouivania: maximalne 40°C (104 °F)

© Skladovanie: 20 - 45°C (-4 -

© Preprava: - 35°C (41- 95°F)

SL: Pomembna varnostna navodila

Izdelka ne razstavijajte.

- Hranite izven dosega otrok. lzdelek vsebuje majhne dele, ki lahko predstavijajo nevarnost zadusitve.

Baterje ne zpostaviojte prekomem.womm kot soncria svetioba, ogenj i podobno

izdelka n ali prenizkimi n ga nikoli ne izpostavijajte moénemu soncu ali zelo
viaZnarmo Okow,

Med polnjenjem poskrbite, da na vratih za polnjenje i tekogine, znoja ali vode.

V uporabniskem priroéniku si oglejte stopnjo vodoodpornosti slusalk in upostevajte ustrezna navodila

o Za IPX&: Slusalk ne izpostavijajte kapljanju ali brizganju vode.

©Za IPX&, IPXS in IPXé: Slusalk ne potopite v vodo.

Zaséita sluha

Da bi se izognili okvaram sluha, slusalk ne uporablajte dalj asa pri visoki glasnosti
Glasnosti ne nastavite tako glasno, da ne siiite okolice:

slusalk ne uporabijajte med voznjo.

SV itnin nevarnin izdelek

previdno ali ga zaéasno prenehajte uporabljati.

defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Vedno ohranjajte razdaljo vsaj 10 cm med komponento izdelka z magnetom

(USesni Gepki in etui za polnjenje) in srénim . vsadnim ali drugim vsadkom.

i Izdelek ustvarja mo&nej3a trajna magnetna polja, ki lahko povzrodijo motnje srénih spodbujevalnikov, vsadnih

Skladnost
‘ € Izdelek je skladen z zahtevami Evropske skupnosti, ki se nanagajo na radijske motnje.

Izjava o skiadnosti

Diuzba Anker Innovetions Limited izjavic. da e zdslelvrste skladen z Diektivo 2014/53/EU. Celotno besediio izjave EU o skiadnost
je na voljo na zgoraj navedenem spletnem naslov

Najve&ja RF moé: 12,54 dBm

Frekvenéni pas: 2,402 GHz-2,480 GHz
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Tasimbol nakazuje, da e fzdelek dlagati med dpadke. lzdelekje treba predati
zbil rnemu ODVOIU L \okclnu pravila in izdelka in polm\nlh baterij nikoli
iino od starih izdelkov in polnilnih baterij pomaga pri
preprecevanju skoduwm posled\c 26 okolo in 2chens o

Ta simbol oznacuje »logeno zbiranje« za vse baterije in akumulatorje. Obstaja nevarnost eksplozije, ce je baterija
nepravilno zamenjana. Da bi zmanjsali tveganje pozara, eksplozije ali uhajanja vnetljive tekogine/plin, baterije
ne razstavijajte, ne drobite, ne prebadaite, ne povzro&aijte kratkega stika zunanjih kontaktov. Prav tako je ne
izpostavljajte temperaturam nad 60 °C (140 °F), neposredni sonéni svetlobi ali podobnim dejavnikom, izredno
nizkemu zraénemu tlaku ali je ne odlagaite v ogenj ali vodo. Zamenjajte samo z baterijami, ki so dologene za ta
izdelek.

Visoke ali nizke ekstremne temperature, kijim je lahko baterija i med uporabo,

°Med uporabo: najveg 40°C (104°F)

© Skiadiscenje: -20 - 45°C (-4 - 113 °F)

© Prevoz: § - 35°C (41 - 95°F)

ali prevozom:

SV: Viktiga sékerhetsan

Montera inte isér produkten.

- Férvara produkten odtkomlig fér bam. Produkten innehdller smé delar som kan utgéra en kvévningsrisk.

- Batteriet far inte utsattas for hdg varme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.

- Anvand inte produkten i miljder med mycket héga eller ldga temperaturer. Utsétt inte produkten for starkt solsken eller mycket
fuktiga miljder.

se till att laddningsporten Gr fri frén vétskor, svett och vaten innan du bérjar ladda produkten

Las bruksanvisningens information om hérluramas grad och folj alltid

© For IPX4; utstt inte for eller vattten.

o For IPX4, IPXS och IPXé: sank inte ned hérlurarna i vatteen.

ingar

detta.

Skydda horseln

Undvik hérselskador genom att inte lyssna med hég volym under en léngre tid.
- Lyssna inte pa s& hog volym att du mre kan héra omgivningsljud.
nd inte Gronsnackorna nér du
I potentiellt riskfylida evGtonar b 4 anvénda & 5 med férsiktighet eller avbryta anvéandning

i Produkten genererar starkare permanenta magnetfait som kan orsaka stérningar med pacemakers fér

reglering av hjartrytm, defibriiatorimpiantat (D) och andra mplantat HEll altd ett avstaind p& minst 394 10
cm mellan den produktkomponent som innehéller magneten
defibrillatorimplantatet, eller andra implantat.

Skladnost

‘ € Den har produkten uppfyller kraven for radiointerferens inom Europa.

Férséikran om efterlevnad

Harmed forsGkrar Anker Innovations Limited att produkttyp uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten av EU-
forsakran om éverensstammelse finns tillganglig pé ovanstéende webbadress

Maximal RF-effekt: 12,54 dBm

Frekvensband: 2,402 GHz-2,480 GHz

Den har symbolen anger att produkten inte fér slangas som vanligt hushélisavfall, utan ska kasseras pd ett
1&mpligt vis pé atervinningsstation eller motsvarande. Folj lokala regler och kassera aldrig produkten eller dess
laddningsbara batterier bland vanligt hushdlisavfall. Korrekt kassering av gamla produkter och laddningsbara
batterier bidrar till att frhindra negativ péverkan pd miljé och halsa.
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Den hér symbolen anger att batterier och ackumulatorer inte ér ks Utan maste lamnas
In tll narmasts atervinningsstation for batterier. Risk for explosion om batteret byts Ut pa ett felaktigt Satt,
Minska risken fér brand, explosion eller Idckage av brandfarlig vétska/gas genom att inte montera isdr, krossa
eller punktera batteriet, kortsluta dess yttre kontakter, utsétta det fér temperaturer éver 60 °C, starkt solsken eller
liknande, extremt laga lufttryck eller eld, eller sanka ned det i vatten. Ersdtt endast batteriet med ett angivet
utbytesbatteri

Hbga eller 1ga extrema temperaturer som ett batteri kan utsattas for under anvéndning, férvaring eller transport:

© Under anvaindning: max 40°C (104 °F)

© Férvaring: 20 - 45°C (-4 - 13°F)

©Transport: § - 35°C (41 - 95°F)

TR: &nemli Guvenlik Talimatlar

Pargalara ayrmayin

- Gocuklanin erisemeyecedi yerde saklayin. Urinde, boguima tehlikesi olusturabilecek kilguk pargalar

Pil; giines 11, ates veya benzeri kaynakli asin 1siya maruz birakimamalidir.

Uring gok yoksek veya gok dusik sicakliklardaki ortamlarda kullanmayn ve asla dogrudan gines altinda veya gok islak
ortamiarda birakmays

S Siasinda o] porUnda sl terveya s bulunmadigindan emin olun,

Kulakiiginizin su gegirmeziik seviyesi icin kullanim kilavuzunuza bakin ve ilgili talimatiar izleyin.

o IPX& icin: Kulakiiga su damlamamasin veya sigramamasina dikkat edin.

o IPX4, IPXS ve IPX6 igin: Kulakligi suya batirmayin.

Duyma Givenligi

Duyma hasarini dnlemek igin uzun sure yoksek ses seviyesinde kullanmayin.
Ses seviyesini, etrafinizi duyamayacak kadar ykseltmeyin

« Arag kullanirken kulakiik takmayin.

Olasi tehlikeli durumlarda trond dikkatle kullanin veya kullanimi gegici olarak birakin.

Uron; kalp pilleri, implante edilmis defibrilatérler ICD'er) ve diger implantiarla etkilesime neden olabilecek daha
gUclt kalici manyetik alanlar olusturur. Miknatisi igeren Gron bileseni (kulakiikiar ve sarj kutusu) ile kalp pill, implante
edilmis defibrilatér veya diger implant arasinda her zaman en az 394 */10 ek bir mesafe birakin,

Uyumiuluk

< E Bu 0rdn Avrupa Toplulugu'nun radyo paraziti gerekiliklerine uygundur

Uygunluk Beyani

Anker Innovations Limited, bu 0rinin 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayili Direktifler ile uyumlu oldugunu beyan eder ve (AB) 2015/863 sayil
degisiklik. AB uyguniuk beyaninin tam metni yukaridaki internet adresinde meveuttu

Maksimum RF gicy: 12,54 dBm

Frekans bandi: 2,402 GHz-2,480 GHz

Bu sembol, Uriin0n evsel atik olarak atimamasi ve geri dénsum igin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi
gerektigi anlamina gelir. Yerel kurallara uyun ve Grind ve sarj edilebilir pilleri asla normal evsel atiklarla birlikte
atmayin. Eski Urinlerin ve sarj edilebilir pillerin dogru sekilde imha edilmesi, gevre ve insan sagligi igin olumsuz
sonuclarin énlenmesine yardimei olur.

Yangin, patiama veya yanici sivi/gaz sizintsi riskini azaltmalkigin sokmeyin, ezmeyin, delmeyin, dis kontaklara kisa
dovib yaPUITayIN, 60" i UZ6rinde SIEGKIGE MONVZ BITGKMGYIN. (40, GUnGs i veya benzer, agi GUSOKk NGVl
basincina maruz birakin veya atese veya suya atin. Degistirin sadece belirtilen akUlerle.

Bir akunon kullanim, depolama veya nok\ly)e sirasinda maruz kalabilecegi yksek veya dusok asin sicaklikior:

—
E Bu sembol,tom pillrve okUmiatdrier icin“oyritoplomo” anloming gelc Ay yonis degistirirse patiora tehilkesi

© kullanim sirasinda: maksimum 40°C (104°F)
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© Depolama: -20 - 45 c ( u— T3°F)
© Ulagim: 5 - 35°C (41

UZ: Muhim xavfsizlik ko‘rsatmalari
Qurilmani ajratmang,
- Bolalar qo'i yetmaydigan joyda saglang. Mahsulot kichik gismlami o'z ichiga oladi, bu esa bo'g'iish xavfini tug'dirishi mumkin,
Batareya haddan tashqari issiglikka, masalan, quyosh nuri, olov yoki shunga o'xshash sharoitiarga ta'sir qilmasligi kerak.
Mahsulotni juda yugori yokijuda past haroratli muhitda ishiatmang va uni kuchli quyosh nuri yoki juda nam muhitga ta'sir
gilishiga yo' go'ymang.
Zurycd glayotganda zaryadiash poruda s suyuan teryokisuv yorligiga shonch hosi giling,
. \gizning suvga tekshiring va tegishli ko'rsatmalarga amal
qiling:
<IPXé: Qulogehinlarni tomchilab yoki sachrab tushayotgan suvga ta'sir gilishiga yo'l go'ymang.
o IPX4, IPXS va IPX6: Qulogehinlarni suvga botirmang.

Eshitish xavfsizl

Eshiten qobmyo(lgo zarar yetazmasiik uchun uz0q vag davorida baland ovozda tinglamang,
Ovor

Hayeash vaqtida quisqehiniardan foydolanman,
Potensial xavfli vaziyatiarda ehtiyot bo'ing yoki vagtincha foydalanishni to'xtating.
Mahsulot kuchli doimiy magnit maydonlarni hosil giladi, bu yurak stimulyatoriari, implantatsiya gilingan
@ defibrilyatoriar (IGD) va bosha Implantlarga xalaglt berish! mumiin, Mahsulotning magnitni 07 lchiga olgan

qismi (qulogehinlar va zaryadiash qutisi) bilan yurak ailing oshqa

implant o'rtasida har doim kamida 394 dyuym/10 sm masofani saglang.
Mosliklar

‘ E Ushbu mahsulot Yevropa hamjamiyatining radio to'siglari talablariga mos keladi

Moslik deklaratsiyasi

Shy bilan Anker niovations Limited ushbu mohsulot 2014/53/EU direktivasiga mos kelishini ¢lon iladi. Yevropa eifogi muvofiai
deklaratsiyasining to'liq matni yugoridagi internet manzilida mavjud.

Maksimal RF quvvati: 12,54 dBm

Chastota diapazoni: 2,402 GHz-2,480 GHz

Ushbu belgi mahsulotni maishiy chigindilar bilan birga tashlab bo'masligini va uni gayta ishlash uchun mos
yig'ish punktiga topshirish kerakligini bildiradi. Mahalliy goidalarga rioya giling va mahsulotni hamda gayta
zaryadianuvchi batareyalarni oddiy maishiy chigindilar bilan birga tashiamang. Eski mahsulotiar va qayta
zaryadianuvehi © qilish hitva inson uchun salbiy

— oldini olishga yordam beradi.

Ushbu belgi barcha batareyalar va akkumulyatorlar uchun *alohida yigiish*ni bildiradi. Batareya noto'g'ri
almashtirilsa, portlash xavfi mavjud. Yong'in, portlash yoki yonuvchi suyuglik/gaz ogish xavfini kcmuywlsh uchun
batareyani ajratmang, ezmang, teshmang, tashqi kontaktlari gisqa tutashtirmang, 60°C (140°F) dan yugori
haroratga, quyosh nuriga yoki shunga o'xshash sharoitlarga ta'sir gildirmang, juda past atmosfera boslrwga
duchor gilmang va uni olovga yoki suvga Fagat bilan g.

Batareyadan foydalanish, saglash yoki tashish vagtida ruxsat etilgan maksimal va minimal haroratlar:

© Foydalanish vagtida: maksimal 40°C (104°F)
© Saglash: -20 - 45°C (-4 -
o Tashish: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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BE L B o wt %’ & BH 001wt % RIERBYEZ BN SBBHES LS ERAHE,
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted

FREIHES: 5iS subs(cmce exceeds the reference percentage value of presence condition.
2 2 E LS RABLE S S B,
ARES: WEEH Note 2: O " indicates that tha percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
- Nermance value of presence,
BRGE KBS %3, "~ FIREARBMITAIRAE
indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
BRI (A1) 2mEB:
R ER: \/
T (A) ; *fﬁ
iR
LS EHETAS
BhRe
TG WBEZ SRR BRENTH, N7EEEIBEERE
RRER BRI, fr, e 3 @iigtmguﬁr RN
THFTBEEH, BREER, ERIHFNT, T, EEF,
DnEimess B B4 e
18 AR, STKEK )
W FHRE. R REERAOKARS, THEYOMEIHE, HASTE (C0) MUBIAMERTHE, BakHN (FERENNEE
oy ) WERBH NI, MARHTBERIMAT, —BBRED 394 20 /10 AT,
QIPXA\ IPXS{DIPXG: TVDREHEN KR,
_ EBENA ENEMAEHY, KL, A5, BURERENTHEDSERE, NADERSEFEON 2 SR, ENEF
BER: EFEN We (@) : D202 RSN ERTEBRRE L RTEA R, MRIATRNGE, RUDOA, LA ERT BN RRER, fAatE,
Equipment name Type designation (Type) IR ED AR R 2 R, BAENASHACE S AL IR, HRERAR R TR T8,
TR R AT
Restricted substances and its chemical symbols
e 3 ] % AR SRAME ]
f’“ Lead | Mercury | Cadmium Tt
nit (Pb) (Hg) (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr*) (PBB) (PBDE)
W 0 0 o) 0 0
[ 0 0 0 0 0 o)
5 0 0 & C 0 0
[T 0 0 & @) &} 0
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